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“Ke tlile go gola leng?”  
ga botsa Layo.



“Ga ke itse,” ga araba Papa.
“Go ise go ye kae,” ga bua Mama.

“Fa o setse o siametse,”  
ga bua Koko. 



Koko o isa Layo kwa polaseng.
“A re jaleng dipeo dingwe.”



Mo tshimong e le nngwe ba 
jetse mmopo, mme mo go e 

nngwe ba jetse, legapu.

“Ke eng tseno?” ga botsa Layo.
“Dipeo tsa lotlhaka,”  

ga araba Koko.





“Mmopo le legapu di godile sentle,” 
ga bua Koko.

“Matlhaka one?” ga botsa Layo.

“A tla gola fa a  
siametse go gola.”





“Sengwe le sengwe se ikgolela ka 
nako ya sone,” ga bua Koko.





“Tsotlhe di godile sentle,”  
ga bua Koko.





“O godile sentle.”








